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Aprucba Circular Aclaratoria
N°3 a las Bases de Licitacién
de la obra puoablica fiscal
denominada “Aeropuerto
Carriel Sur de Concepcion®, a
ejecutar por e

028

Concesiones.

TIAGO, 19 FEB 206

JEFENQIASION
INFRAESTRUCTURA Y REGULACION

El DFL MOP N850 de 1997, que fija
el Texto Refundido, Coordinado vy
Sistematizado dc la Ley N"15.840 de
1964, Orgdnica del Ministerio de
Obras Piblicas y del DFL N°206 de
1960, Ley de Caminos, y sus
modificaciones.

El DS MOP N°90G de 1996, que fija
el Texto Refundido, Coordinado vy
Sistematizado del DFL MOP N°164
de 1991, Ley de Concesiones de
Obras Publicas, y sus modilicaciones.,

El DS MOP N956 de 1997,

Reglamento de ta Ley de Concesiones -

de Obras
modificaciones.

Puablicas, ¥ Sus

El Oficio Gab. Pres. N°1596 de 20 de
julio de 2015, de su Excelencia la
Presidenta de la Republica, mediante
el cual aprueba la ¢jecucion de la obra
publica fiscal denominada
“Aercpuerto  Carriel Sur  de
Concepcion”, a través del Sistema de
Concesiones.

El Convenio de Mandato entre la
Direccion General de  Acronautica
Civil y el Ministerio de Obras
Piblicas, suscrito ¢l 10 de agosio dg
2015 y  aprobado  mediante
Resolucion DGAC Exenta N°0335 de
10 de agosto de 2015,
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El Oficio OF. (O) N°01/1/032/5844 de 24 de septiembre de 2015, del Sr. Director
General de Aerondutica Civil, mediante el cual, en cumplimiento de lo sefialado en
el Convenio de Mandato antes referido, aprueba Bases de Licitacion del Contrato
de Concesidn del “Aeropuerto Carriel Sur de Concepcidn”.

El Oficio Ord. N°2647 de 16 de octubre de 2015 del Sv. Ministro de Hacienda,
mediante el cual aprueba las Bases de Licilaciéon y Prospecto de Inversién Proyecto
de Concesion “Aeropuerto Carriel Sur de Concepeion”.

L.a Resolucion DGOP N°173 de 21 de octubre de 2015, que aprucba Bases de

-Licitacion de la obra publica fiscal denominada “Aeropuerto Carriel Sur de

Concepcidn”, a ejecutar por el Sistema de Concesioncs.

La Resolucion DGOP N°200 de 07 de diciembre de 2015, que aprueba Circular

CAclaratoria N°1 a las Bases de Licitacion de la obra publica fiscal denominada

“Aeropuerto Carriel Sur de Concepcion™, a ejecutar por el Sisterma de Concesiones.

La Resolucion DGOP N°002 de 07 de enero de 2016, que aprueba Circular
Aclaratorta N°2 a las Bases de Licitacidon de la obra piblica fiscal denominada
“Aeropuerto Carrie]l Sur de Concepcién”, a ejecutar por el Sistema de Concesiones.

L.a Resolucion N°1600 de 2008 de la Contraloria General de la Repiiblica, que Fija
Normas Sobre Exencidén del Tramite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

._ ,%(}
L

ey
s

Que, de acuerdo a to dispuesto en los articulos 18° del DS MOP N°956 de 1997,
Reglamento de la Ley de Concesiones de Obras Publicas, v 1.4.6 de las Bases de
Licitaciéon de la obra publica fiscal denominada “Aeropuerto Carricl Sur de
Concepeion”, las aclaraciones, rectificaciones, enmiendas o adiciones que el DGOP
estime necesario hacer a las Bases de Licitacion, serdn incluidas en comunicaciones
denominadas Circulares Aclaratorias, dirigidas a todos los Licitantes y/o Grupos
Licitantes;

(Que se¢ ha estimado necesario efectuar, mediante Circular Aclaratoria N3,
rectificaciones a las Bases de Licitacidén de la obra piblica fiscal denominada
“Acropuerto Carriel Sur de Concepcion”, aprobadas por Resolucion DGOP N°173
de 21 de octubre de 2015; ¥

Que la Circular Aclaratoria N°3 a las Bases de Licitacidon de la obra piblica fiscal
denominada “Ac¢ropuerto Carriel Sur de Concepcién™, que se aprueba por la
presente Resolucion, implica modilicaciones a las Bases de Licitacién, por lo que
se encuentra visada por el Ministerio de Hacienda, de acuerdo a lo exigido en el
N°3 del articulo 18° del DS MOP N°956 de 1997, Reglamento de la Ley de
Concesiones de Obras Piblicas,

RESUELVO:

(028

DGOP N {

APRUEBASE la Circular Aclaratoria N°3 a las Bases de Licitacién de la obra
pliblica fiscal denominada “Aeropuerto Carriel Sur de Concepcién”, cuyo texto es el
siguiente:
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BASES ADMINISTRATIVAS
1. En 1.2.2 “Definiciones”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:
+ Se adiciona como nueva definicién nimero 98), la siguiente:

“ 08) Tarifas Maximas: Son aquellas tarifas reguladas en las presentes
Bases de Licitacion, que no incluyen el Impuesto al Valor
Agregado (IVA), y que el Concesionario tiene derecho a cobrar
por la prestacion de los Servicios Aeronduticos y No
Aeronauticos Comerciales, con excepcion del Servicio de
Estacionamientos Publicos para Vehiculos en General cuya
tarifa incluye el IVA.”

2. En 1.5.5 “Documenios que se deben incluir en el Sobre denominado Oferta

Técnica”, se rectifica el articulo de la siguicnte manera:

« En ¢l Documento N°7 “Experiencia cn Operacion de Aeropuertos™, quinto pamafo, en
la letra a), donde dice:

“ ..., que permitan determinar: i) el aeropuerto con que se acredita la
experiencia y la persona juridica que efectivamente lo ha operado desde ¢l
afio 2005 hasta el afo 2014, ambos aiios incluidos; y i1) el ndmero de
pasajeros transportados en dicho acropuerto en cada uno de los anos antes
mencionados.”

debe decir:
“ ..., que permitan determinar: i) el aeropuerto con que se acredita la
experiencia y la persona juridica que efectivamente lo ha operado, asi como
el periodo de operacidn; y ii) el mimero de pasajeros transportados en dicho
acropuerto durante el periodo de operacion anles sefialado.”

« FEn el Documento N°7 “Experiencia en Operacion de Aeropuertos”, quinto pdiralo, en
la letra b), donde dice:

“ ..., que dé cuenta de: 1) el nombre del aeropuerto respectivo; ii) el namero de
pasajeros transportados en dicho aeropuerto desde el afio 2005 hasta el ano
2014, ambos afios incluidos; iii) la naturaleza del contrato en virtud del cual
se realiza la operacion del aeropuerto;...”

debe decir: /{pg/ e
LR

“ ..., que dé cuenta de: i) el nombre del acropuerto respectivo; ii) el niimero de
pasajeros transportados en dicho acropuerto durante el periodo de
operacion que acredita; iii) la naturaleza del contrato en virtud del cual se
realiza la operacion del aeropuerto;...”




3. En 1.7.7.6 “Equipo Profesional del Concesionario™, se rectifica el articulo de la
siguiente manera:

» Enlaletra A. “Requisitos Generales”, en ¢l primer parrafo, donde dice:

[

...Tanto el Gerente Técnico como el Gerente de Operaciones deberdn ser
profesionales residentes en la obra y sus funciones y atribuciones deberin
quedar establecidas en el Reglamento de Servicio de la Obra. Durante la
Etapa...”

debe decir:
“ ...Tanto el Gerente Técnico como el Gerente de Operaciones deberan ser
profesionales residentes en la ciudad donde se emplaza la obra y sus
funciones y atribuciones deberdn quedar establecidas en el Reglamento de
Servicio de la Obra. Durante la Etapa...”

» En la letra B. “Del Proyectista y Constructor de la Obra”, se reemplaza el primer
pdrrato por el siguiente:

44

La Sociedad Concesionaria podrd ejecutar por si misma o subcontratar los
proyectos de ingenieria y/o la construccion de [a obra en todo o parte,
debiendo informar por escrito al Inspector Fiscal, previamente al inicio
del desarrollo de los proyectos de ingenieria y/o la construccion de las
obras segin corresponda, si subcontratard la totalidad o parte de dichos
Servicios con terceros.”

« Enlaletra B.2 “Requisitos del Equipo a cargo de la Construccién de la Qbra”, primer
parrafo, donde dice:
® El profesional que esté a cargo de la obra, en calidad de residente y con
dedicacion exclusiva, deberd ser un ingeniero civil, arquitecto o constructor
civil con, al menos, 10 (diez) anos de experiencia profesional en construccién
de obras de naturaleza y complejidad similares a las explicitadas en las
presentes Bases de Licitacion. Este profesional...”

debe decir:
“ El profesional que esté a cargo de la obra, debera ser residente en la ciudad
donde s¢ emplaza la obra y con dedicacién exclusiva, deberd ademas ser
un ingeniero civil, arquitecto o constructor civil con, al menos, 10 (diez) afios
de experiencia profesional en construccién de obras de naturaleza y
complejidad similares a las explicitadas en las presentes Bases de Licitacién.
Este profesional...”

4. Bn 1.8.2 “Obligacion del Concesionario de Entregar Informacion al Inspector
Fiscal”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

« En el nimero 5 letra g), donde dice:

CESIUN:
WLy
ﬁ) ) ‘50‘\.._

(13

...en caso que corresponda. Esta informacion deberd ser entregada dentro de
los primeros 15 (quince) dias del mes siguiente al periodo informado.”
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debe decir:

* ...en caso que corresponda. Esta informacion deberd ser entregada dentro de
los primeros 15 (quince) dias del mes siguiente al periodo informado. A su
vez, el Inspector Fiscal entregara a la DGAC copia de esta informacion,
dentro del plazo de 5 (cinco) dias contados desde la referida entrega por
parte del Concesionario al Inspector Fiscal.”

Lh

En 18.5.1 “Tipos de Infracciones y Multas”, se rectilica la Tabla N° 2
“Infracciones y Multas a la Sociedad Concesionaria™ del articulo de la siguiente
manera;

« Enlaletra B. “Durante la Etapa de Explotacion”, se reemplazan la multas B.19 y B.20

por las siguienies:

B.19(1.10.6 20-30 No comunicar, por Por cada dia
escrito y fundadamente,
al Inspector Fiscal o no
informar debidamente a
los usuarios la alteracidn
temporal del Nivel de
Servicio prestado, dentro
de los plazos sefalados
en ¢l articuo.

B20| [.10.6 320-450 Interrupcidn o alteracion, { Cada vez.
total o parcial, del Nivel
de Servicio prestado dc
algdn Servicio
Aerondutico y/o No
Agrondulico sin previa
autorizacion del
Inspector Fiscal.

+ En la letra B. “Durante la Etapa de Explotacién”, se reemplaza la multa B.30 por la
siguiente:

Incumplimiento de
B.30 | 1.10.9.3.1 letrac) | 35-50 | cualquiera de los Por cada dia
plazos establecidos
en el articulo.

3

« En la letra B. “Durante la Etapa de Explotacion”, se reemplaza la multa B.37 por la
siguiente:
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1.10.14

40-60

Incumplimiente de los
plazos y condiciones
establecidas en ¢l articulo
para la generacién de la
Cuenta dc Reserva para
Inversiones Menores No
Contempladas.

Por cada dia.

» En la letra B. “Durante la Etapa de Explotacion”, se reemplaza la multa B.51 por la

siguiente:

Incumplimiento del plazo
establecido para la
entrega de los planos de
construccion de las obras
de ampliacion
exactamente como
fueron construidas y los
restantes antecedentes
solicitados.

Por cada dia.

» Lnlaletra C. “Otras”, se reemplazan las multas C.4, C.5 y C.6 por las siguientes:

notoriamente no
fidedignos en aquellos
casos en que dichos datos
o antecedentes alteren o
modifiguen cualguicra de
las condiciones
econdmicas del Contrato
de Concesion.

C4 1,774y 1.8.2 {140-200 Reincidenciaen la Cada vez.
N8 entrega de informacién
incompleta.
C5 1774y 1.8.2 {200-300 [.a entrega de Cada vez.
N8 informacidn requerida
con errores atribuibles a
negligencia del
Concesionario.
Co {1,774y 1.8.2{3.000-3.500 |Entrega de datos o Cada vez,
N°8 antecedentes
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» Enlaletra C. “Otras”, se reemplaza la multa C.15 por la siguiente:

44

ClI5(1.831y 700-1.000 Incumplimiento de los Por cada dia.
1.8.3.2 letras plazos establecidos en los
a)y b) articulos,

LR

« Enlaletra C. “Otras”, se reemplazan las multas C.26, C.27 y C.28 por las siguientes:

C.26,1.8.17 letraa) |250-350 Incumplimiento del plazo | Por cada dia.
para realizar la
inspeccién del estado de
las obras de la
Concesion de acuerdo a
lo establecido en el
articulo.

C.27 | 1.8.17 letra a) | 350-500 Realizar la inspeccion Cada vez.
del estado de las obras
de la Concesion sin los
especialistas exigidos en
el articulo.

C28|1.8.17 letra b) | 700-1.000 Incumplimiento del plazo { Por cada dia.
maximeo para
implementar las medidas
preventivas que
garanticen la seguridad
de los usuarios del
Aeropuerto.

» Enlaletra C. “Otras”, se reemplaza la multa C.56 por la siguiente:

C.56(2.13.11, 20-30 Incumplimiento de {os Por cada dia.
2.145yv1.8.2 plazos establecidos en
N°§ cada articulo.

*» i X
w %
. . . . " . . TLOAL,
6. En 1.9.7 “Puesia en Servicio Provisoria de las Obras”, sc rectifica el articulo de la

siguiente manera:

» En la letra b) “Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o PSP 27,
cuarto parrafo, donde dice:

¥ ...y todas aquellas obras complementarias que permitan su complela
operatividad.”

HEES TR .
(O debe decir:

K%

!

)

RACTTE

\
/ﬁ‘g
Aot
.‘.k.\-l H

—
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“ ..,y todas aquellas obras complementarias que permitan su completa
operatividad tales como accesos, calles, cierros y luminarias, segin
corresponda. En el mismo plazo, el Concesionario debera proveer e
instalar los equipos de Rayos X en el Edificio Terminal de Pasajeros y en
el area de carga del Aeropuerto.”

7. En 1.9.11 “Instalacion de Faenas e Instalacion y Equipamiento del Inspector
Fiscal”, se rectifica el articulo de la signiente manera:

« En el quinto pérrafo, donde dice:

« _del Inspector Fiscal. Esta oficina provisoria deberd funcionar hasta que sea
proporcionada la Instalacion del Inspector Fiscal sefialada cn el articulo 2.8.5
de las presentes Bases de Licitacion.”

debe decir:

« _.del Inspector Fiscal. Esta oficina provisoria deberd funcionar hasta que sea
proporcionada la Instalacion del Inspector Fiscal sefialada en el primer
parrafo del articulo 2.8.5 de las presentes Bases de Licitacion.”

8. Fn 1.10.4 “Plaze de Enirega del Reglamento de Servicio de la Obra”, se rectifica
el articulo de la siguiente manera:

» En el primer pérrafo, donde dice:

“ _en el Libro de Obras. Este Reglamento deberd desarrollar en detalle y
contener, al menos, los aspectos establecidos en el articulo 2.93 de las
presentes Bases de Licitacion,...”

debe decir:

“ __en ¢l Libro de Obras. Este Reglamento deberd desarrollar en detalle y
contener, al menos, los nuevos servicios que no hayan sido incluidos en los
documentos entregados al Concesionario segin lo establecido en el
articulo 1.8.16 N°1 de las presentes Bases de Licitacion, en tanto su
prestacion no se encuentre asociada a la ejecucién de las obras, lo que
serd calificado por ¢l Inspector Fiscal, y los aspectos establecidos en ¢l

articulo 2.9.3 de las presentes Bases de Licitacidn,...”

9. En 1.10.6 “Alteracién en la Prestacion del Servicio” se rectifica el articulo de la

siguiente manera:

. Se reemplaza el titulo por el siguiente: “Alteracién en el Nivel de Prestacién del

Servicio”.
. En el dltimo parrafo donde dice:

“ No comunicar por escrito al Inspector Fiscal o no informar a los usuarios la
alteracién temporal del Nivel de Servicio prestado, dentro de los plazos
sefialados en el articulo,...”
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debe decir:
No comunicar por escrito y fundadamente al Inspector Fiscal o no informar

debidamente a los usuarios la alteracion temporal del Nivel de Servicio
prestado, dentro de los plazos sefialados en el articulo,...”.

10. En 1.10.9.1 “Servicios Aeronduticos™, se rectifica el articulo de la siguiente
manera:

+ En el primer parrafo, donde dice:

i

...0tros servicios en tierra. Bl Concesionario prestard estos servicios durante
toda la Etapa de Explotacién de la Concesion seialada en el articulo 1.10 de
las presentcs Bases de Licitacion, en forma obligatoria o facultativa, segiin sc
establece para cada caso cn las referidas Bases,...”

debe decir:

“ ... otros servicios en tierra. El Concesionario prestard estos servicios durante
toda la Etapa de Explotacién de la Concesidn sefialada en el articulo 1.10 de
las presentes Bases de Licitacién, de acuerdo al Reglamento de Servicio de
la Obra, en particular al Manuval de Operacién y a los Mecanismos de
Asignacion, contenidos en dicho Reglamento, si procede, en forma
obligatoria o facultativa, seglin se establece para cada caso en las referidas
Bases,...”

» En la letra b) “Sistema de Manejo de Equipaje de Ilegada y Salida”™, primer parralo,
donde dice:

i

-+ Incluyendo Ia Méquina de Rayos X, permitiendo a la DGAC cumplir con
sus labores de mspeccion,...”

debe decir:
“ ..., incluyendo el equipo de Rayos X, permitiendo a la DGAC cumplir con
sus labores de inspeccion,...”

+ Enlaletra ¢) “Servicios en Plataforma”, quinto pérrafo, se reemplaza el mimero ii) por
el siguiente:

“ i) Tarita Maxima por Operacion: El Concesionario estard facultado
para cobrar a las lineas aéreas y Aviacién General, una tarifa
maxima por operacion, asociada a los servicios que reciba en la
Plataforma dentro del Area de Concesidn, cuyo monto se indica en la
Tabla N° 5 siguicnte:




Tabla N° 5 Tarifa Maxima por Operacion
(*)

Cédigos Ay B 1,28

Cadigo C 1,46
Codigo D 2,01
Cédigo E 2723
Cédigo F 3,11

{(*) Para cstos efectos, se enticnde por “operacion”
cada vez gUE UNg 4CTONAVe Se EenCUCnLe ¢n un
Puente de Embarque o estacionamiento remoto,
segiin comresponda, para preparar su despeguc.

En 1.10.9.2 “Servicios No Aeronduiicos No Comerciales”, se rectifica el articulo

de la siguiente manera:

Sc reemplaza el primer pérrafo por el siguiente:

wé

Los Servicios No Aeronduticos No Comerciales son aquellos que deberd
prestar el Concesionario cn cardcter obligatorio durante toda la Etapa de
Explotacién de la Concesion sefialada en el articulo 1.10 de las presentes
Bases de Licitacién, de acuerdo al Reglamento de Servicie de la Obra, en
particular al Manual de Operacién y a los Mecanismos de Asignacién,
contenidos en dicho Reglamento, si procede, y por los cuales no se cobra
tarifa a los usuvarios.”

En la letra &) “Servicio de Sefializacién”, se reemplaza el tercer pérrafo por cl

siguiente:

X3

El Concesionario deberd atenmerse a las recomendaciones vigentes del
Manual de Desarrollo Aeroportuario DAP respecto de las sefales
internacionales para orientacion del piiblico en los acropuertos y a las normas
de ta Direecién de Vialidad del MOP, respecto de la vialidad interior.”

En la letra I) “Servicio de Transporte de Equipaje”, se reemplaza ¢l segundo parrafo

por ¢l siguiente:

“ El Concesionario debera prestar continua y permanentemente este servicio,

en condiciones 6ptimas, mediante carros portaequipaje o similares, debiendo
disponer como minime, 100 (cien) por cada 500.000 (quinientos mil}
pasajeros embarcados el afio calendario inmediatamente anterior, distribuidos
convenientemente en el sector de estacionamientos publicos, en el sector de
acceso al Edificio Terminal y en el sector de retiro de equipaje. El
Concesionario podri reutilizar los carros existentes, siempre que éstos
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se encuentren en optimas condiciones, lo que sera calificado por el
Inspector Fiscal.”

« En la letra g) “Servicie de Informacion a los Usuarios”, mimero 4 “Centro de
Atencion al Pablico”, en el segundo parrafo, donde dice:

13

..., asi como también quioscos de auto consulta para los usuarios los que
deberdn proveer, al menos, la misma informacién entregada en los mesones
de atencion al publico sehalados precedentemente.”

debe decir;

¥ ..., asf como también 4 (cuatro) quioscos de auto consulta para los usuarios,
ubicando 2 (dos) en el Hall Publico y 2 (dos) en las salas de embarque del
Edificio Terminal, los que deberdn proveer, al menos, ta misma informacion
entregada  en los mesones de atencion al  publico  senalados
precedentemente.”

« En la letra j) *Sistema Circuito Cerrado de Television (CCTVY', en tercer parrafo
donde dice:

* La operacion del Sistema CCTV deberd ser centralizada a través de una
Central de Control, que deberd ser habilitada, operada y mantenida por el
Concesionario, conforme a lo establecido en ¢l articulo 2.9.4 de las presentes
Bases de Licitacion. La senal deberd ser replicada a las dependencias
AVSEC de 1la DGAC. El Sistema CCTV deberd disponer de un mecanismo
que permita a la DGAC, por razones de segunidad, tomar el control de este
sistema desde sus dependencias AVSEC y disponer, en cualguier momento,
de los registros de grabacion.”

debe decir:

(1]

La operacion del Sistema CCTV deberd ser centralizada a través de una
Central de Control, que deberd ser habilitada, operada y mantenida por el
Concesionario, conforme a lo establecido en el articulo 2.9.4 de las presentes
Bases de Licitacion. Sin perjuicio de lo seitaladoe en el articulo 2.4 de las
presentes Bases de Licitacién, adicionalmente el Concesionario debera
habilitar una Central de Control para la DGAC, considerando todos los
elementos necesarios para su [uncionamienlo  (instalaciones,
equipamiento y wmobiliario), la cual deberd estar ubicada c¢n
dependencias de la AVSEC conforme al Anteproyecto Referencial
entregado por el MOP. La sefial del Sistema CCTYV deberd ser replicada a
las dependencias AVSEC de la DGAC. El Sistema CCTV deberd disponer
de un mecanismo que permita a la DGAC, por razones de seguridad, tomar el
control de este sistema desde sus dependencias AVSEC y disponer, en Ve
cualquicr momento, de los registros de grabacion.” LQ(( A.C )

« Enlaletra k) “Servicio de Entretencion”, se reemplazan el primer y segundo parrafos

por los siguientes:

ES T * El Concesionario deberd proveer el Servicio de Entretencién a los pasajeros
Lit - - -

que se encuentren en las dreas de espera, tanto en el Hall Piblico como en

las salas de embarque del Edilicio Terminal. Para tales efectos, deberi
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considerar la habilitacién de, al menos, juegos infantiles y dreas destinadas a
actividades de connotacién cultural (literaria y/o artistica), asi como también
de programacién audiovisual de entretencidn, incluyendo por ejemplo,
muisica ¢ informacién noticiosa yfo educativa. La programacion
audiovisual deberd incluir un porcentaje minimo del 50% (cincuenta
por ciento) de contenido representativo de la region del Bio Bio, lo que
quedari definido en el Programa Anual del Servicio de Entretencion.

El Concesionario debera proveer este servicio considerando, al menos, o

siguiente:

. 1 drea de 3x3 m, destinada a la instalacion de juegos infantiles.

. [ drea de 3x3 m, destinada a actividades de connotacién cultural.

. 6 (seis) pantaltas para el funcionamiento de un canal interno de

television, Estas pantallas deberdn estar separadas una de ofra a una
distancia tal que todos los pasajeros tengan acceso a ellas desde el
lugar en que se encuentren. El tamafio de las pantallas deberd ser, al
menos, de 46 pulgadas cada una.”

« Enlaletra k) “Servicio de Entretencion”, en cl tercer parrafo, donde dice:

“ ... al menos, una descripcién de los servicios, el drea de cobertura, dotacién
de personal, horarios de funcionamiento, calendario de actividades y
reglamento interno. En particular...”

debe decir:

. al menos, una descripeidn de los servicios, el 4rea de cobertura, la
definicion del contenido minimo representativo de la region, segan lo
seialado cn el primer pirrafo, la intensidad del sonido medida en dB
(decibeles), dotacion de personal, horarios de funcionamiento, calendario de
actividades y reglamento interno. En particular...”

« FEn la letra n) “Servicio de Asistencia a Pasajeros con Movilidad Reducida”, en el
primer pérrafo, donde dice:

“ ..., para lo cual deberd contar con personal de apoyo, sillas de ruedas y
vehiculos eféetricos, o cualquier otro tipo de asistencia adicional para dar
cumplimiento a las exigencias minimas y a los programas anuales a que se
refiere el articulo 1.10.17 de las presentes Bases de Licitacion.”

debe decir:

“ ... para lo cual deberd contar con personal de apoyo y sillas de ruedas o
cualguier otro tipo de asistencia adicional para dar cumplimiento a las
exigencias minimas y a los programas anuales a que se refiere el articulo
1.10.17 de las presentes Bases de Licitacion.”™

. En la letra p) “Servicio de gestién de la infraestructura asociada al Transporte
Terrestre de Pasajeros”, segundo parrafo, donde dice:

kkkkkkkkkk
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13

..., el Concesionario deberd elaborar ¢l Mecanismo de Asignacion de las
Areas de Estacionamicnto para Servicios de Transporte Terrestre, de acuerdo
alo establecido en 1.10.4,...”

debe decir:
* ..., el Concesionario deberd elaborar ¢l Mecanismo de Asignacion de la
infraestructura asociada al Transportc Terrestre de Pasajeros, de acuerdo
a lo establecido en 1.10.4,...7

12, En 1.10.9.3 “Servicios No Aeronduticos Comerciales”, se rectifica ¢l articulo de la
siguiente manera:

« Sc reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

Los Servicios No Aeronduticos Comerciales son aquellos que prestara el
Concesionario, en forma obligatoria o facubativa, segin se establece en las
presentes Bases de Licitacidn, durante toda la Etapa de Explotacién de la
Congesion sefialada en ¢l articuto 1.10 de las presentes Bases de Licitacién,
de acuerdo al Reglamento dc¢ Servicio de la Obra, en particular al
Manual de Operacion y a los Mecanismos de Asignacion contenidos en
dicho Reglamento, si procede, y por los cuales tiene derecho a percibir
ingresos mediante el cobro de tarifas a los usuarios, ya sea por la prestacion
directa del servicio o a través de terceros.”

13, En 1.10.9.3.1 “Servicios No Aeronduticos Comerciales Obligatorios™, se rectifica
el articulo de la siguientc manera:

«  Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente:

Son aquellos que debe prestar ¢l Concesionario en forma obligatoria durante
toda la Etapa de Explotacién de la Concesion sefialada en el articulo 1.10 de
las presentes Bases de Licitacion, de acuerdo al Reglamento de Servicio de
la Obra, en particular al Manual de Operacién y a los Mecanismos de
Asignacion contenidos en dicho Reglamento, si procede.”

+ Se reemplaza la letra ¢) “Sistema de Procesamiento de Pasajeros/Equipaje”, por la
siguiente:

“ ¢  Counters y Oficinas de apoyo para Compafiias Aéreas

El Concesionario debera explotar las dreas de counters para que las

companias aéreas puedan atender y realizar el chequeo de pasajeros y

equipaje, de acuerdo a las necesidades det Aeropuerto. éﬁ&/ -
G
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Se entendera por Area de Counters la superficie minima de
. 2 . .
aproximadamente 7 m~ que se compone de lo siguiente:

. 2
. 1 counter de aproximadamente 1,44 m~.
° Un espacio para pasajeros en espera frente al counter.

. Un espacio para manipular y dispensar el equipaje.
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. Un espacio de 0,5 m’ para letrero identificatorio ubicado sobre el
counter. Dicho letrero serd proporcionado por las compaiiias
aéreas que ofrezcan este servicio. Toda superficie adicional a la
sefialada se considerard como publicidad, de acuerdo a lo sefialado
en el articulo 1.10.9.3.2 letra b) “Areas para Publicidad y
Propaganda”.

. Sistema de separadores de fila que permitan orgamizar el drea
frente al counter y, al mismo tiempo, impedir la utilizacién de las
zonas de circulacion y espera.

. . 2 R
La tarifa maxima mensual por cada m” (metro cuadrado) de Area de

Counters, sera de UF 1,0.

Adicionalmente y de acuerdo a las necesidades del Aeropuerto, el
Concesionario podra explotar Areas para la operacion de Equipos de
Autochequeo de Pasajeros.

Se entendera por Area de Equipos de Autochequeo, lo siguicnte:

. Superficic minima para instalar el equipo de Autochequeo, la cual
quedari definida en el Manual de Operacion, de acuerdo a la
disponibilidad de espacio frente a los counters.

. Conexiones eléctricas para su operacion.
’ Espacio para pasajeros en espera frente al Autochequeo.
. 2 . . .
. Un espacio de 0,5 m° para letrero identificatorio sobre el

Autochequeo. Toda superficie adicional a la sefialada se
considerara como publicidad, de acuerdo a lo sefialado en el
articulo 1.10.9.3.2 letra b) “Arcas para Publicidad y Propaganda®.

. Sefialética identificatoria del Area de Autochequeo que serd
proporcionada por las compafias aéreas que ofrezcan este
servicio.

. Sistema de separadores de fila que permitan organizar el drea
frente al servicio de Autochequeo y, al mismo tiempo, impedir 1a
utilizacion de las zonas de circulacion y espera.

La tarifa maxima mensual por cada m” de Area de Autochequeo, sera de
UF 0,5.

Por otro lado, ¢l Concesionario deberd asignar y proporcionar a las lineas
aéreas, dreas para oficinas de apoyo a su operacién de acuerdo a la
infraestructura preexistente y conforme a lo seflalado en el Anteproyecto
Referencial entregado por ¢l MOP. Se entenderd por oficinas de apoyo toda
aquella superficie, medida en metros cuadrados, destinada a actividades
relacionadas con la operacion aérea, tales como centro de control terrestre,
equipaje perdido, sobrecosto por maleta y olicinas administrativas,
excepluando las actividades comerciales de las Iineas acreas. La tarifa
mmidxima mensual por cada m* destinado a oficinas de apoyo serd de UF 1,0
(una coma cero Unidades de Fomenlo). Sélo en caso que no hubiese
interesados en utilizar las dreas disponibles para oficinas de apoyo, el
Concesionario podrd disponer provisoriamente, previa autotizacion del
Inspector Fiscal, de las superficies destinadas originalmente a dicho servicio
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a efecto de destinarlas a otras actividades. No obstante, en caso de requerirse
nuevamente estas drcas, cl Inspector Fiscal notificard mediante anotacion en
el Libro de Obras correspondiente ¢l requerimiento de dichas drcas al
Concesionario, quien en un plazo no superior a 45 (cuarenta vy cinco} dias
contados desde la fecha de dicha notificacion, debera dejar disponible el drea
en cuestion, sin derecho a compensacién o indemnizacidn alguna.

Para mantener una adecuada coordinacion entre la asignacion de dreas y las
responsabilidades propias de la DGAC en materia de autorizacion de
itinerarios a las lineas aéreas, el Concesionario deberd elaborar y someter a la
aprobacidn de la DGAC, a través del Inspector Fiscal, un manual de
procedimiento, un memorandum de entendimiento, una carta de acuerdo
operacional u otro tipo de arreglo, en el cual se describan los pasos a seguir
por ambas partes antes de que la DGAC aprucbe la operacion de nuevas
aerolineas o cuando sc produzcan aumentos significativos en las frecuencias
de aerolineas ya en operacion. Para estos fines, ¢l Concesionario deberd
presentar el documento dentro del plazo de 30 (treinta) dias contados desde
que haya sido requerido por el Inspector Fiscal. El Inspector Fiscal se
pronunciard previo informe favorable de la DGAC. La DGAC tendra un
plazo de 30 (treinta) dias para remitir dicho informe desde que haya sido
requerido  por el Inspector Fiscal. St el Inspector Fiscal electuare
observaciones, la Sociedad Concesionaria tendrd un plazo miximo de 20
(veinte) dias contados desde la notificacion de las observaciones, para
corregirlas 'y hacer entrega del documento al Inspector Fiscal para su
aprobacion. En caso de existir nuevas observaciones, regird el mismo
procedimiento, hasta obtener la aprobacién del documento. El documento
aprobado debera ser actualizado por el Concesionario, con una periodicidad
anual o segun acucrden las partes y deberd estar incluido en el Manual de
Operacion.

El incumplimiento de cualquiera de los plazos antes senalados, hara
incurrir al Concesionario en la multa que se establezca segan el articulo
1.8.5.1 de las presentes Bases de Licilacion.

El Concesionario sera responsable de gestionar la correcta asignacién del uso
de los counters, oficinas de apoyo y dreas para la operacion de equipos de
autochequeo. Para tales efectos, el Concesionario deberd elaborar el
Mecanismo de Asignacién de Counters, Oficinas de Apoyo y Arcas para la
Operacién de Equipos de Autochequeo, de acuerdo a lo establecido en
1.10.4, en 1.10.10 puntos A.12 y C.15 y en 2.9.3, todos articulos de las
presentes Bases de Licitacion, el concesionario debera considerar dentro
del mecanismo tanto a las actuales cmpresas que operan en el Aeropuerlo,
como asi también a todas aquellas que se vayan incorporando como
nuevos operadores durante la vigencia del Contrato de Concesion.”

« En laletra d) “Estacionamientos Piblicos para Vehiculos en General™, se reemplaza ¢l
segundo parrafo por el siguiente:

* El Concesionario podra fijar libremente la tarifa de los estacionamientos
pablicos para vehiculos en general siempre y cuando ésta no exceda la tarifa
maxima equivalente a $30 (treinta pesos chilenos) por cada minuto de uso,
IVA incluido.”
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« En la letra d) “Estacionamientos Pablicos para Vchiculos en General”, se adiciona
como nuevo Ultimo pdrrafo el siguiente:

“ En el Proyecto Vial y de Estacionamientos correspondiente, el
Concesionario debera incluir, como parte del servicio, una solucion
entre el sector de los estacionamientos y el Edificio Terminal de
Pasajeros, para mitigar Ia exposicion de los peatones a condiciones
climaticas adversas, como por ejemplo la lluvia. El DGOP no
autorizari la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las
Obras o PSP 2 mieniras las obras correspondientes a esta solucién no
se encuentren implementadas y disponibles.”

. FEn la letra f) “Servicios de Gestion de Terminales de Carga”, tercer parrafo, donde
dice:

i

.., @ su enlero cargo, costo y responsabilidad, la miquina de rayos X,
permitiendo a la DGAC realizar sus labores de inspeccion, visualizacion,
fiscalizacién y seguridad de la carga aérea. La instalacion de dicha méquina
deberi realizarse previa coordinacion con la DGAC.”

debe decir:

¥ ..., a4 su entero cargo, costo y responsabilidad, el equipo de Rayos X,
permitiendo a la DGAC realizar sus labores de inspeccion, visualizacion,
fiscalizacion y seguridad de la carga aérea. La instalacion de dicho equipo
deberd realizarse previa coordinacién con la DGAC.”

14, En 1.10.93.2 “Servicios No Aeronduticos Comerciales Facultativos”, se rectifica
¢l articulo de la siguiente manera:

. Sereemplaza el primer parrafo por el siguiente:

Son aquellos que el Concesionario estd autorizado a prestar, sin ser
obligatorios, durante toda la Etapa de Explotacion de la Concesion senialada
en el articulo 1.10 de las presentes Bases de Licitacién, de acuerde al
Reglamento de Servicio de la Obra, en particular al Manual de
Operacién y a los Mecanismos de Asignacion, contenidos en dicho
Reglamento, si procede.”

—
h

En 1.10.10 “Obligaciones, Derechos y Disposiciones Generales del Concesionario
en cuante a los Servicios Aeronduticos y No Aeronduticos, segin el caso”, se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

« Enel punto A.10, se reemplaza el segundo parmafo por el siguiente:

Con todo, tratindose de servicios cuya explotacion se encuentre vigente al
inicio de la concesion en virtud de subcontratos cuya fecha de término sea
anterior al vencimiento del plazo miximo de 360 (trescientos sesenta) dias
antes sefialado, el Adjudicatario o bien el Concesionario. segiin sea el caso,
estard eximido de la obligacién de llevar a cabo un proceso de licitacion
segiin lo establecido en el punto C.2 del presente articulo, hasta que se
cumpla dicho plazo, con el solo ohjeto de dar cumplimiento a lo sefialado en
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el plirafo anterior del presente punto. En ¢l caso que la fecha de término del
subcontrato existente sea posterior al plazo méximo antes indicado, cl
Adjudicatanio o bien el Concesionario, seglin corresponda, estard obligado a
respetar las condiciones de dicho subcontrato hasta su extincién.

« Sereemplaza el punto C.18 por cl siguiente:

3

C.18 Las instituciones o Servicios Publicos que deban desempeiiar
funciones de administraciéon o de orden y seguridad piblica en el
Aeropuerto quedaran eximidos del pago de cualguier derecho o cobro
por el uso de superficics. Adicionalmente, se entiende incluida en dicha
exencion ¢l SERNATUR o la entidad que lo reemplace.”

» Enel punto C.22, segundo parrafo, donde dice:

sk

..., para lo cual el Concesionario debera presentar al Inspector Fiscal su
Solicitud, indicando el tipo de actividad a desarrollar, los antecedentes
técnicos asociados y el plazo de utilizacién solicitado. El Inspector Fiscal...”

debe decir:

13

..., para lo cual el Concesionario deberd presentar al Inspector Fiscal su
Solicitud, indicando el tipo de actividad a desarroilar, la estructura
tarifaria, los antecedentes técnicos asociados y el plazo de wcilizacion
solicitado. El Inspector Fiscal...”

16.  En 1.10.14 “Inversiones Menores no Contempladas”, se rectifica ¢l articulo de la

siguienle manera:

+ Se¢ reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

&%

Todo saldo en la Cuenta de Reserva a que se refiere el presente articulo
devengard un interés mensual equivalente a la Tasa de Politica Monetaria
publicada por el Banco Central de Chile. Los intereses devengados se
deberdn capitalizar de forma anual sobre el saldo en Unidades de
Fomcnto,”

17. En L.10.18 “Sistema Informdtico para la Constatacion de los Niveles de Servicio

(SIC-NS)”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

« En el sexto parrafo, donde dice:

ik

A mids tardar a los 45 (cuarenta y cinco) dias antes de la fecha de Puesta en

Servicio Provisoria de las Instalaciones Existentes o PSP 1, la Sociedad )
Concesionaria deberd cntregar al Inspector Fiscal un listado de personas }Ug/ Fagay
propuestas como usuarios SIC-NS,...” YAALC

debe decir;

* A mas tardar a los 280 (doscientos ochenta) dias contados desde la fecha
de inicio de la Concesion senalada en el articulo 1.7.5 de las presentes
Bases de Licitacion, la Sociedad Concesionaria deberd entregar al Inspector

Fiscal un listado de personas propuestas como usuarios SIC-NS,...”




18,

19.

En 1.14.1 “Pagos a realizar por el Concesionario o la DGAC, segiin corresponda,

en virtud de la Comparticion de Ingresos con el Estado”, se rectifica el articulo de

la siguiente manera:
Fn la letra ¢.2, donde dice:

“ La Tarifa Base por Pasajero Embarcado (Fp) que regird la comparticion de
ingresos con el Estado, expresada cn pesos chilenos al 31 de junio de 2015,
serd el equivalente a $3.100 (tres mil cien pesos chilenos).”

debe decir:
“ La Tarifa Base por Pasajero Embarcado (Pp) que regird la comparticion de

ingresos con el Estado, expresada en pesos chilenos al 30 de junio de 2013,
serd el equivalente a $3.100 (tres mil cien pesos chilenos).”

En 1.14.2.1 “Pagos del Concesionario por concepto de Administracicn y Control

del Contrato de Concesion”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:
En la segunda vineta, donde dice:

Adicionalmente, desde ¢l inicio del plazo de concesién seftalado en el
articulo 1.7.5 de las presentes Bases de Licitacion y hasta la extincion de la
concesion, la Sociedad Concesionaria deberd pagar anualmente la suma
de...”

debe decir:

“ Desde la Puesta en Servicio Provisoria de la Totalidad de las Obras o
PSP 2 vy hasta la extincidén de la concesion, la Sociedad Concesionaria

deberd pagar anualmente la suma de...”

En 1.14.4 “Aspectos Tributarios”, se rectifica el articulo de la siguiente manera:

En el sexto pdrrafo, donde dice:

* ..del Concesionario. Para esto, el Congcesionario deberd presentar los
antecedentes y documentacidn el dia 10 det mes anterior al mes de emisién
de la factura correspondiente, para lo cual deberd considerar la relacion $/UF
del ultimo dia del mes anterior.”

debe decir:

“ ..del Concesionario. Para esto, el Concesionario deberd presentar los
antecedentes v documentacién del mes anterior al mes de emision de la
factura correspondiente, considerando la relacién $/UF del ditimo dia del
mes en que se presto el servicio facturado.”
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BASES TECNICAS

21. En2.3. “CONSIDERACIONES GENERALES DE DISENO”, se rectifica ¢l articulo
de la siguienle manera;

» En el primer parralo, cuarta vifieta, se adiciona como nuevo segundo parrafo el
siguiente:

En el Edificio Terminal se deberan considerar banos familiares, sala de
lactancia, bafios con mudadores para ambos sexos, y asienlos con
caracteristicas y dimensiones especiales para personas con movilidad
reducida en salas de espera y embarque de acuerdo a lo establecido en el
Anteproyecto Referencial.”

22. En 2.5. “DESCRIPCION DE LAS OBRAS DE LA CONCESION. se rectifica cl
articulo de la siguienle manera:

» Se adiciona como nuevo niimero 17 el siguiente:

“ 17. Renovacién, modilicacién y ampliacion del sistema de obtencion,
almacenamiento, impulsién y distribucién de agua potable y del
sistema de alcantarillado de aguas servidas tanto en el Edificio
Terminal como en las edificaciones para la DGAC.”

23. En 2.74.7 “Proyecto de Pavimentos del Area de Movimiento de Aviones”, se
rectifica el articulo de la siguiente manera:

+ Enel segundo parrafo, donde dice:
® ...y cubicaciones. Las obras deberin ser ejecutadas de acuerdo a las
dimensiones y materialidad que establece el Anteproyecto Relerencial
entregado por el MOP.”
debe decir:
“ ..¥ cubicaciones. Las obras deberdn ser e¢jecutadas de acuerdo a las
dimensiones y materialidad que establece ¢l Anteproyecto Referencial
entregado por cl MOP. Particularmente, en el caso de los pavimentos de
hormigén, el proyccto deberd especificar, adicionalmente, la cota de
nivel proyectada al milimetro para cada punto de interseccién de
panos; y debera incluir planos en los que se senalen: ¢l sentido de
hormigonado, la configuracién y dimensiones de las losas, y el disefio
de las juntas de construccion, expansién y contraccion,”

+ En el dltimo parrafo, donde dice:

“ o..por la DGAC, el Concesionario deberd coordinarse con dicho
organismo, a través del Inspector Fiscal, para compatibilizar ambas obras y
que éstas sean efectuadas en forma oportuna.”

iy -
W, ~1er
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EFn ANEXO N¢4 “ESPECIFICACIONES, CONDICIONES Y REQUERIMIENTOS
DEL SISTEMA INFORMATICO PARA LA CONSTATACION DE LOS NIVELES
DE SERVICIO (SIC-NS)”, se rectifica el Anexo de la siguiente manera:

En el articulo 2.2.4 “Reportes”, donde dice:

El Concesionario deberd informar al Inspector Fiscal, dentro de los primeros
10 (diez) dias de cada semestre, los aspectos relevantes de la operacién del
STC-NS ocurridos en el semestre anterior, Estos informes deberdn incluir Jos
reportes de monitorizacién externa de la dispon ibilidad del sistema,...”

debe decir;

0

El Concesionario deberd informar al Inspector Fiscal los aspectos relevantes
de la operacién del SIC-NS. Estos informes deberdn incluir los reportes de
monitorizacién externa de la disponibilidad del sistema,...”

En el primer parrafo del articulo 2.4 “Operacion del SIC-NS”, donde dice:

1]

a su forma. Las cventuales observaciones de contenido deberdn ser
resucias, esto es, el software deberd ser modilicado y su documentacion
rectificada, en forma previa a la nueva presentacion de la documentacion y
version resultantes al Inspector Fiscal. Las eventuales observaciones de
forma respecto de la documentacidn presentada, deberin ser resueltas por el
Concesionario antes de la fecha de Puesta en Servicio Provisoria de las
Instalaciones Existentes o PSP 1.7

debe decir:

4

a4 su forma. Las eventuales observaciones de contenido deberdn ser
resueltas, csto es, ¢l software deberd ser modificado y su documentacion
rectificada, en forma previa a la nueva presentacion de la documentacion y
version resultantes al Tnspector Fiscal. Las eventuales observaciones de
forma respecto de la documentacion presentada, deberdn ser resueltas por el
Concesionario dentro del plazo de 360 (trescicntos sesenta) dias contados
desde 1a fecha de inicio de 1a Concesién sefialada en el articulo 1.7.5 de
las presentes Bases de Licitacion.”
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Il. COMUNIQUESE la presente Resolucion a los Licitantes y/o Grupos Licitantes, a la
Oficina de Partes de la Direccién General de Obras Priblicas y a los demis Servicios
que corresponda.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y COMUNIQUESE

Direciora Genend a6 Uheas Piliiess -7
Subrogants

v A.:'.A.C.
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